
SI. 124 Posinisa piacana ? gotovim uoaio mm ton ia ponaj v rrsvu, v petek 2«. mala 1922 Posamezna številka 20 stotink Letnik XL\HI 
Unca* poodtljek, v m I l ^Cafrtraj : Uredništvo: ulic« sv. Frančiška 

AJtft«gi B. » , l cadftmpje. IfopM naj «e p o š l j e ureiaištvu. Ncfrinkiraoa 
f t e a te 02 spi?jrm*Jo, rokoj^f' ie vračajo. I^jateJj fn odgovorni urednik 
S t e fan Q«4< a « . — Lastnik , i LiinosL Tis* tiskarna Edinost Naročnin« 

za mesec L 7 . - . J incscct^ ' * J. pol leta 1 v 

Zm. ^uuenulv« mesečno 4 lire vet j i - Telefon ure - 11^57. 

Posamezne Številke v Trstu in okolici po 20 stotink. — Oglasi se računajo V 
širok osti ene kolone (72 m/rc.) — Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 40 cent j 
©sm:tnice, in zahvale, poslanice in vatnla po L 1* —, oglasi- denarnih zavodov 
mm po L Z — Mali oglasi po 20 st beseda, cajnanj pa L 2 — Oglas* 
naročnina in reklamacije se pošiljajo izkinčno upravi Edinosti, v Trstu, ulica sv.J 

Frančiška Asižkega štev. 20, L nadstropje. — Telefon uredništva in uprave 11-57.1 

S E Ž A N S K I DOGODKI 
Ko se jc v torek, dne 23. t. m. kraljevska 

dvojica odpeljala iz Sežane, je ostalo v le-
pem kraškem glavnem mestu praznično 
rzpoloženje: ulice polne ljudi, javni lokali 
polni, povsod pelje, godbe so igrale ko-
mad za komadom. Med drugimi komadi je 
godba zasvirala tudi «Lepo' našo domovi-
no*. To je smatral neki mladenič, — kakor 
se je pozneje iz njegovih ust doznalo — po 
rodu Dalmatinec, za izzivanje. Zapiskal je 
in takoj se je okrog njega zbrala bojevni-
ška četa v plavih srajcah in zelenih hlačah. 
To je bila po vsej priliki četa tržaških na-
cijonlistov «Sempre prcnti»; zakaj ta četa 
je poleg čete fašistov šla v komijonih za 
kraljevini sprevodom. Četa, sami mladi 
ljudje, je naskočila na godbo, ji raztrgala 
note, pokvarila instrumente, vdrla nato 
brez vsakega povoda Še v Mahorčičevo 
gostilno in tam razbila nekaj steklenic in 
kozarcev ter izzvala tepež. Nekateri «če-
taši» so imeli revolverje v rokah. Četaši 
so še zagrozili, da bodo, ko se vrnejo, vse 
zažgali, ter so odšli proti Postojni za kra-
ljem, potem ko- so jim sežanski orožniki in 
sežanski lekarnar Brelich prijazno stisnili 
roke. 

Ves dogodek ni tako strašen v očigled 
dogodkom in napadom, ki smo jih doživeli 
ob drugih prilikah, in mogoče bi mi vso 
stvar odpravili s par vrsticami, da se ni 
pripetila par minut pa kraljevem odhodu 
in v istem trenutku, ko je naše ljudstvo z 
županom iMedenom na čelu v Senožečah 
pozdravljalo kraljevsko dvojico. Aeroplan, 
ki bi se bil tedaj povzpel le par sto metrov 
visoko, bi bil videl ta dva prizora: V Seno-
žečah p o s l u š a kralj z zanimanjem pozdrav 
zastopnika slovenskega ljudstva, kraljica 
kliče k sebi slovensko deklico z besedami: 
«Dodji bliie!» ljudstvo pozdravlja, vzklika, 
vihti klobuke in siplje cvetje na kraljev 
avtomobil, a v Sežani udrihajo pred po-
siaio orežnikov neodgovorni mladeniči po 
godbi in ljudstvu, ki je par minut poprej 
samo pozdravljalo kr. dvojico. 

Pred vsem naj nam bo dovoljeno par 
besed o pesmi «Lepa naša domovina*. Mu-
zika pesmi gotovo ne izziva. Nasprotno, 
znano je, da je motiv pesmi popolnoma 
podoben motivu iz neke stare italijanske 
opere in strogi kritiki naravnost očitajo 
Ferdu Runjaninu, skladatelju pesmi, da je 
vzel ta motiv iz omenjene opere. Besedilo 
pesmi je tako, da jo poje lahko vsak na-
rod pod soincem, ki ljubi svojo domovino. 
Nikoli ni imela ta pesem pri nas drugega 
pomena, nego tega, da smo mislili, ko smo 
jo peli, svoj ožji domači kraj. Znano je, da 

smo jo najrajši zapeli in jo pojemo še danes 
pri izletih, ko se okrog nas razprostira 
lepa naša domovina* Že radi točnosti ome-
nimo, da še nobenemu oblastvu ni padlo 
na um, da bi to pesem prepovedalo. Se-
veda to ne menja dejstva, da se lahko naj-
dejo ljudje, za katere pomeni ta pesem iz-
zivanje. Saj so tudi ljudje, za katere je ve-
likanska provokacija že golo dejstvo, da 
nas je Bog postavil na svet. Da pa tisti, ki 
se hoče čutiti na vsak način izzivanega, 
pred očmi varnostne oblasti, sam sodi z 
gorjačo v rokah in da orožniki pri vsej 
stvari, ki je razburila in ogorčila ljudstvo 
enega celega političnega okraja, ne sma-
trajo drugega za svojo dolžnost, nego da 
napadalcem stiskajo roke v sloves, proti 
temu z vso odločnostjo protestiramo. Oro-
žniki bi bili morali poseči vmes, zapisati 
ali pa tudi aretirati godbo, ob enem pa tu-
di napadalce, sestaviti zapisnik in vso 
stvar predati sodniku, naj on s zakonom v 
roki ugotovi, kar je prav, in sodil 

Razumljivo je, da je tako postopanje var-
nostnih organov izzvalo najostrejšo obsod-
bo. Navzoči kraški župani, trideset po šte-
vilu, so se takoj podali k sežanskemu civil-
nemu komisarju ter mu s kraševsko odlo-
čnostjo izjavili, če se bo dopuščalo, da se 
take stvari dogajajo, da je to zadnja slav-
nostna prilika, katere se udeležijo. Tu ni 
bilo nobenega «odvetnika« zraven. Iz la-
stnega nagiba, pod vtiskom prizora, ki so 
ga videli na svoje oči, so šli kraški možje 
h komisarju. 

Sežanski civilni komisar in za njim go-
riški deželni glavar dr. Pettarin sta napad 
odločno obsodila. Radovedni smo, kaj bo v 
stvari ukrenil tržaški generalni civilni ko-
misar Mosconi. Sežanski civilni komisar 
mu bo dal imena godcev, a za imena če-
tašev gotovo že zna; če ne, mu jih lahko 
da posl. Suvich ali pa vodja čete, ki je, 
ako smo prav informirani, neki Bienenfeld. 
Zahtevamo sodno preiskavo in ta naj se 
raztegne tudi na sežanske orožnike, ki se 
niso zavedali svoje uradne dolžnosti. 

Nimamo mnogo upanja, da prodremo s 
to našo zahtevo. Če bi sedel v vladni pa-
lači v Trstu kak tepec a la Goes, šaljivega 
spomina, bi si mislili, da se mu je zgodila 
nesreča ter da ni opazil in preprečil, da 
kralju sledijo četaši. Toda Mosconi je ve-
del za to in je to trpel in dovolil. Ostal si je 
zvest tudi v dnevih, ko se je kralj mudil 
med nami. Naš narod je zopet enkrat za-
del pravo, ko je rekel: «Moramo razlo-
čevati med kraljem in vlado*. V Senožečah 
je bil kralj, v Sežani pa — vlada. 

Italija 
SchanzsVjeve izjave o pogajanjih I 

z Jugoslavijo 
RIM, 24. Minister vnanjih stvari Schan-

rer je izjavil v pogovoru z urednikom lista 
cNazione» glede pogajanj z Jugoslavijo, da 
ni bila podpisana nikaka pogodba, ker po-
godba predpostavlja razpravo in odobritev. 
Gre samo za načrt, ki nosi nekoliko pod-
pisov, ker samo tako je mogoče določiti 
podlago za nadaljnja pogajanja. Sedaj se 
pričakuje odgovor iz Belgrada. Upa se, da 
bo odgovor prišel tekom dveh dni. 
Italijansko-ruska trgovska pogodba podpisana. 

GENOVA, 25. Včeraj je bila v kraljevski 
palači- podpisana litalijansko-ruska trgovska 
pogodba. Za Italijo sta podpisala pogodbo mi-
nister vnanjih stvari Schanzer in sen. Conti, 
za Rusijo pa Čičerin in Krasin. Vsled podpisa 
te pogodbe se razvljavi začasna trgovska po-
godba od 26. decembra 1921. 

Pogodba, ki bo trajala dve leti, ima v prvi 
vrsti namen zagotoviti vzpostavitev bivših tr-
govskih stikov med Italijo in ruskimi pokraji-
nami ob Črnem morju. Italijanom, ki bodo šli 
v Rusijo, je zagotovljena popolna prostost gi-
banja in delovanja. V pogodbi je nadalje za-
jamčeno toliko Italiji kolikor Rusiji postopa-
nje, katero gre prvenstveni državi, toliko 
glede poslovanja industrijskih podjetij kolikor 
glede izvrševanja posameznih poklicev in ro-
kodelstev. Pogodba bo imela moč zakona. 

Razen tega bo dala Italija Rusiji na razpo-
lago prosto luko v Trstu, Rusija pa Italiji pro-
ste luke v glavnejših crnomorskih lukah. Ita-
liji je zagotovljeno mesto prvenstvene države 
iudi v kolikor gre za petrolej. 

Podobne koncesije na polju poljedelstva so 
Eagotovljene tudi Italiji, kakor so bile zago-
tovljene Nemčiji. Stavljeno je pod gotovimi 
pogoji na razpolago italijanskim kolonom nad 
100.000 hektarov zemlje v Kubanu in v Ukra-
jini. Ta zemlja bo dana v zaikup proti postotni 
oddaji pridelkov za dobo 24 let. 

Pogajanja glede nadaljnjih koncesij se vrše 
med zastopniki večjih itšdijanskih trgovskih 
tvrdk in ruskimi delegati. Gre za nakup želez-
niškega materiala in poljedelskega orodja s 
strani Rusije, ki bo plačala s premogom, pe-
trolejem itd., kakor tudi za udeležbo italijan-
skega tehničnega osobja pri popravi ruskih 
ladjedelnic in tvornic ter pri javnih delih 
sploh. 

23. mednarodni evharistični kongifes 
v Rimu 

RIM, 24. Popoldne je papež svečano 
©tvoril na vatikanskem dvorišču Belvederc 
23. mednarodni evharistični kongres. Na 
strani galerije slik je bil postavljen pape-
žev prestol z rdečega žameta, ob straneh 
sta bili postavljeni dve preprogi, ki pred-
stavljati večerjo 12 apostolov. Častno slu-
žbo je vršila palatinska straža. Na dvori-
šču se je zbralo nad 30.000 ljudi. Okoli pa-
peževega prestola so bili kardinali in di-
plomatski zbor v uniformah, kakih 200 ško-
fov in nadškofov ter drugih cerkvenih do-
stojanstvenikov. 

Ob 17.30 je naznanil glas srebrne tro-
bente prihod papeža, ki je bil navdušeno 
pozdravljen. Palatineka straža je zaigrala 
papeževo himno. Papež je gin jen ponovno 
blagoslovil vernike, a nato je zbor 
800 oseb zapel evharistična himno. 

Kardinal dekan Vaunutelli je prečital 
voščilo, izražajoč željo, da bi s prvega kon-
gresa po sedmih vojnih letih izšel ojačen 
sporazum med narodi za dosego svetovne-
ga miru. 

Vstal je nato papež, ki je po molitvi 
«Hvaljen bodi Jezus Kristus« začel svoj 
govor, v katerem je poudarjal, da bo kon-
gres prinesel začetek splošnega pomirje-
nja, ki je neobhodno potrebni pogoj za vsa-
ko družabno obnovo in za povrnitev člo-
veške družbe k Bogu. Mir, ki ga vsi žele, 
se še ni vrnil na svet. Samo Jezus ga more 
dati. Papež je nadalje pozdravil vernike, 
prispele v Rim, ki je za vse druga prava 
domovina. Evharistični kongres v Rimu je 
bil vreden svetosti in velikosti tega mesta, 
ki je tako drago Bogu. Naj bo ta evharisti-
čni kongres zgled, ki bo potegnil za seboj 
še druge duše in srca, da bodo tako tudi 
oni napolnjeni z vero. 

Papež je zaključil svoj govor z blago-
slavljanjem prisotnih in je nato odšel burno 
pozdravljen. 
Nemili t Rimu. — 2 mrtva, 160 ranjenih 

RIM, 25. O priliki svečanosti prenosa 
Enrica Totija, Rimljana, ki je padel v vojni 
na Krasu, je prišlo v delavskem predmestju 
San Lorenzo do hudih spopadov med fa-
šisti na eni ter komunisti, anarhisti in so-
cijalisti na drug? strani. V ulici Tiburtina 
je nastalo sporekanje med nasprotnima si 
strankama. Kdo je dal prvi povod, to se 
še ni moglo ugotoviti. Nacionalistični viri 
pripisujejo krivdo komunistom in socijali-
stom, Češ da se zdi, da se niso dovolj spo-
štljivo vedli, ko je šel sprevod mimo, do-
čim trde nasprotniki, da so fašisti, ki so 
bili v sprevodu, z arogantnim vedenjem iz-
zivali po večini delavsko prebivalstvo re-
čenega okraja. Vsekakor je treba ugotovi-
ti, da niso imeli incidenti, ki so se odigrali 
med sprevodom, nikakršnih hujših posle-
dic. Padel je tudi kak strel, toda brez učin-
ka. Do hudih izgredov pa je prišlo po obre-
du na Campo Verano, od koder so se vra-
čali fašisti, nacijonalisti, borci in invalidi 
kompaktno v kvartir San Lorenzo. Kljub 
temu, da so se že med sprevodom odigrali 
incidenti, ni ukrenila policija potrebnih 
mer za varnost, dasi je bilo pričakovati, 
da bo prišlo do spopadov. Čim so fašisti 
in nacijonalisti prišli v ulico Tiburtina, so 
nastali konflikti, ki so se razvili v najkraj-
šem času v pravcato bitko. Vmes so po-
segli kraljevi stražniki na konju in peš ter 
sedaj tu sedaj tam vzpostavili red. Pa ne 
samo v ulici Tiburtina, temveč po celem 
okraju so se sovražne skupine obstreljevale 

in obsipavale z bombami. Pokanje je tra-
jalo od 8. do 11. ure zvečer. Oblastvo je 
poslalo v kvartir San Lorenzo pojačenja 
ter izvršilo pri komunistih in socljalistih hi-
šno preiskavo. Teh je bilo 60 aretiranih. 
Nemiri so zahtevali veliko žrtev: enega 
mrtvega, 27-leinega mizarja Giuglielma 
Mirabilijo, in 122 ranjenih, med katerimi je 
mnogo težko ranjenih. 

Radi teh dogodkov je rimska delavska 
zbornica proglasila splošno stavko. 

Stavki so se pridružili tudi tiskarji, tako 
da danes listi ne bodo izšli. 

Tekom noči je prišlo do novih krvavih 
spopadov, tekom katerih je bila ena oseba 
ubita, a nad štirideset težko ranjenih. Me-
sto je zastraženo po policiji in vojaštvu. 

Državna direkcija in rimska direkcija 
ljudskih arditov sta izdali proglas, s kate-
rim se mobilizirajo vsi rimski ljudski arditi. 

Čehoslovaška 
Beneševo poročilo o. genovski konferenci 

Mala ententa ojačena 
PRAGA, 25. Ministrski predsednik Be-

neš je poročal v včerajšnji seji zbornice o 
konferenci v Genovi. Beneš je izjavil, da bo 
mogoč pravi sporazum z Rusijo še-le, ko 
bodo sovjeti priznali potrebo sporazuma v 
vseh vprašanjih, nastalih v Genovi. Čeho-
slovaška vodi srednjo politiko med siste-
matično opozicijo in tistimi, ki hočejo, da 
se sedanja ruska vlada prizna pod vsako 
ceno. Beneš je poudarjal, da se ne more 
še govoriti o razpadu četverozveze in 
ustvariti novih zvez, v katere bi bili vklju-
čeni Nemčija in Rusija. 2elja po večji pro-
stosti gibanja je naravna, ker bo izginile 
nevarnosti, ki so združevale države tekom 
vojne, Čehoslovaška bo še nadalje ostala 
pri svoji dosedanji politiki nasproti zavez-
nikom, Nemčiji in Rusij, vendar mora biti 
pripravljena na mogoče dogodke. Podlaga 
vse čehoslovaške politike — je nadaljeval 
Beneš — obstoja v tem, da čehoslovaška 
vlada vodi čisto čehoslovaško politiko, ki 
ni vezana na nikako veliko državo. 

Beneš je nato poročal o delovanju za-
stopnikov Male entente v Genovi, kjer se 
je utrdila konsolidacija Male entente in 
njen vpliv na mednarodno politiko. Priznal 
je, da je konferenca v Genovi dosegla zna-
tne politične uspehe, ker Rusija je vzpo-
stavila odnošaje z Evropo, ker se je skr-
čila možnost novih oboroženih spopadov, 
ker se je rusko vprašanje znatno razjasnilo 
in so se tako olajšala pogajanja, ker so 
razne države pokazale svojo tendenco in 
omogočile boljšo pripravo svojega nadalj-
njega postopanja in ker se končno Čeho-
slovaška vrača iz Genove ojačena; njeni 
interesi in njen položaj so ostali nedo, 
taknjeni. 

Govor ministrskega predsednika je bil 
ponovno prekidan od poslancev v opoziciji. 

Italijanski narodni romarji v Pragi 
PRAGA, 25. Sinoči je priredil mestni 

magistrat italijanskim romarjem sijajen 
sprejem, katerega so se udeležila vsa obla-
stva, mnogo dostojanstvenikov in številno 
povabljenih. Govoril je Paolo Arcari ter 
blagroval dan, ko je vstopila Italija v vojno. 
Govornik je žel viharen aplavz. 

Po noči so romarji odpotovali proti Du-
naju, od koder bodo nadaljevali pot proti 
domu. Na kolodvoru so romarje pozdravili 
italijanski poslanik Bordonaro, župan in 
velika množica, ki je ob odhodu vlaka pri-
redila Italijanom demonstracijo simpatije. 

RiasUa 
Odnošaji med Rusijo in Evtfcpo 1 

RIGA, 25. Joffe, eden izmed članov ru-
skega odposlanstva v Genovi, je poročal 
te dni pred osrednjim izvršilnim odborom 
v Moskvi o svojem delovanju v Genovi. 
V svojem poročilu je govoril tudi o rusko-
nemški pogodbi, ki je bila sklenjena v 
Rapallu. «V Berlinu — je rekel Joffe — se 
Nemci niso mogli odločiti za podpis po-
godbe med Nemčijo in Rusijo, toda v Ge-
novi, ko so videli zadržanje zaveznikov, so 
se odločili.« Dalje je Joffe naglašal, da po-
meni genovska konferenca smrt Zveze na-
rodov in začetek razpada sloge med za-
vezniki. Joffe je dodati tudi, da bo Rusija 
sklepala z drugima državami pogodbe, sli-
čne rusko - nemški, le v takih slučajih, 
kjer bo lahko imela obilno korist. Osrednji 
izvršilni odbor je sklenil z ozirom na Jof-
feovo poročilo resolucijo s sledečimi glav-
nimi točkami: 1. Rapallska pogodba med 
Rusijo in Nemčijo je le sredstvo, s katerim 
naj se prebrodi sedanji položaj in odvrne 
nevarnost vojne. — 2. Načelo, na katerem 
je zgrajena ta pogodba, bo podlaga odno-
šajem Rusije z drugimi kapitalističnimi dr-
žavami. 

Trdovratno se ponavlja vest, da se v 
Rusiji nahaja nemški general Bauer, ki da 
je prišel v Moskvo kot odposlanec nem-
škega generalnega štaba, da se sporazume 
z ruskim generalnim štabom o preuredbi 
rdeče armade. Istočasno se vršijo pogaja-
nja o porabi železnice Moskva - Kovno-
Insterburg - Konigsberg za prevažanje voj-
nega materiala. 

Neka druga vest iz Moskve javlja, da se 
je sovjetsko odposlanstvo v Londonu za-
čelo pogajati z belgijskimi industrialci o 
dobavi 80.000 ton jeklenih tračnic. Rusi ho-
čejo s temi pogajanji pripraviti tudi povolj-
no podlago za sklenitev trgovske pogodbe 
med obema državama. 

Radi incidenta* ki se je pred kratkim 
dogodil na Belem morju, ko so ruska obla-
stva zasegla nekoliko norveških ribis&h 

ladij, a Norvežani par ruskih ladij, je nor-
veška vlada naložila načelniku norveškega 
trgovskega odposlanstva v Moskvi, naj za-
hteva od sovjetske vlade preiskavo, osvo-
boditev ladij in ribičev, da se lahko takoj 
povrnejo v svojo domovino. Ako pride 
stvar pred sodišče, naj se postopanje vrši 
čim hitreje. Ruski ribiči, ki so jih norve-
ška oblastva odpravila v Vardoe, bodo iz-
puščeni, kakor hitro se osvobodijo norve-
ški ribiči na Ruskem. 
Potovanje italijanske trgovske delegacije 

v Moskvo 
VARŠAVA, 24. Kom. Amadori in kav. 

Cclajanni, predsednik in tajnik italijanske 
trgovske delegacije pri sovjetski vladi, sta 
odpotovala danes skozi Varšavo v Moskvo, 
kamor bosta prispela v četrtek. 

Krasin ruski poslanik v Berlinu 
BERLIN, 23. Potrjuje se, da bo Krasin 

imenovan za ruskega poslanika v Berlinu. 
Imenovan bo baje takoj po odobritvi nem-
ško - ruske pogodbe v državnem zboru. 

Francija 
Parlament. — Burna razprava o vnanji 

politiki 
PARIZ, 24. V zbornici, ki se je otvorila 

predvčeranjim, se nadaljuje razprava o 
vnanji politiki. Benteil je zahteval od vla-
de, naj ukrene potrebne ukrepe, da se na-
redi konec incidentom, kakor so bili eni v 
Gleivvitzis. Vallat je izjavil, da se čudi, da 
sodi o zadevi umora francoskih vojakov s 
strani Nemcev medzavezniško sodišče na-
mesto francoskega vojaškega sodišča. 
Poincare mu je izjavil, da je versailleska 
pogodba glede te točke zelo formalna. 
Ker pa nočem — je nadaljeval — da bi se 
versailleska pogodba izpremenila v drugih 
točkah, jo moram strogo uveljaviti tudi v 
točki, ki govori o delokrogu medzavezni-
škega sodišča. < > 

Posl. Messia je govoril o orientaciji fran-
coske politike nasproti Nemčiji spričo ra-
pallske pogodbe. Izjavil je, da Francija ima 
sredstva za rešitev tega položaja z žfelezom 
in da po njegovem mnenju ne zadostuje 
enostavna okupacija ruhrske kotline. Po-
slanec Molinieres je govoril o nedavnih 
pogajanjih med velikimi petrolejskimi dru-
žbami. Izjavil je, da bi Francija naredila 
veliko napako, če bi ne šla v Haag, ker 
tam se bodo gotovo nadaljevala trgovska 
pogajanja in Francija se mora upreti vsa-
kemu gospodarskemu maltuzijanstvu. 

Poslanec Sangnier, podprt od levice, je 
poizkušal dokazati, da so iskreni pacifisti 
v Franciji in Nemčiji, da pa ne bo miru, 
dokler se Francija in Nemčija ne pomirita. 
Govornik je omenil papeže've besede, da 
se bo mogel doseči mir samo potom splo-
šnega pomirjenja duhov. 

Poincare je izjavil, da je vedno upošte-
val Nemce, ki iskreno stremijo« za mirom 
in da takim ljudem nikakor ne jemlje po-
guma. Poincare je zaključil: »Povedal bom 
Sangnierju samo to: Pred nekoliko dnevi 
siem rekel v svojem govoru v Strassburgu: 
Osvojili smo zopet Alzaško in Lorensko 
in ne bodo nam ju več vzeli. (Živ. odobrav.) 
Lahko ste ugotovili, Sangnier, kako je ves 
nemški tisk sprejel te besede! 
Izmenjava brzojavk med grofom Siorzo 

in 4. turškim kongresom 
PARIZ, 25. Poslanik grof Sforza je pre-

jel sledečo brzojavko: Četrti kongres Tur-
kov, ki se je zbral v Lausanni, Vam izraža 
svoje globoko pripoznanje za to, kar ste 
doprinesli k italijansko - turškemu zbliža-
nju, ter izreka upanje, da boste rabili ves 
svoj visoki vpliv za dosego popolnega sr-
čnega sporazuma med obema državama. 
Podpisan: dr. Essad. — Na to vljudno br-
zojavko je odgovoril grof Sforza takole: 
Zahvaljujem se za izrečena čustva iskreno 
želeč dobrobit neodvisni Turški in njeno 
lojalno prijateljstvo z Italijo. Podpisan: 
Sforza. 

Anglija 
Genovska zbornica pred dolnjo zbornico 
LONDON, 25. Danes se bo pričela v 

dolnji zbornici razprava o konferenci v 
Genovi. Prvi bo govoril Lloyd George. Mi-
nister si bo pridržal pravico, da bo nakna-
dno odgovarjal na morebitne kritike. 

Angleško - irska pogodba v nevarnosti 
LONDON, 25. Sporazum, ki se je dose-

gel med predsednikom irske začasne vla-
de Collinsom in voditeljem republikanske 
stranke De Valerom, je londonske vladne 
kroge močno vznemiril. Sodi se, da bi ta 
sporazum znal spraviti angleško - irsko 
pogodbo v resno nevarnost. 

Sporazum med začasna vlado in repu-
blikanci predvideva sestavo koalicijske 
vlade. Dosegel se je tudi sporazum glede 
nastopa pri volitvah. Ta sporazum določa 
med drugim, da bodo okraje, kjer bi ne bilo 
nikake volilne borbe, zastopali v ustavo-
dajni skupščini sedanji poslanci. 

Vsled tega sporazuma je angleška vlada 
povabila v London glavne može sedanje 
začasne vlade, da se bo z njimi posvetovala 
o sporazumu z De Valero. 

O tej zadevi je govoril Mr. Churchill v 
doljni zbornici. «Nismo si mogli — je rekel 
— napraviti do sedaj nikakega pravega 
mnenja o tej pogodbi Zdi se da bo povzro-
čila zelo resne sitnosti in bo omajala ve-
ljavnost ne samo volitev, temveč tudi ve-
ljavnost angleško - irske pogodbe same. 
Vsled tega smo povabili tiste Irce, ki so 
pogodbo podpisali v London, da se posve-
tujejo o zadevi z angleškimi sopodpisniki. 

Konferenca se bo vršila najbrže koncem 
tega tedna in prihodnji pondeljek bom la* 
hko poročal zbornici o njenem izidu.» 

Dalje je govoril Churchill o vpadih irskih 
republikanskih čet na ozemlje severne Ir-
ske. Rekel je, da so se na^ulsterskem ozem-
lju izkrcali štirje nadaljni bataljoni angle-
ških čet, tako da znaša število angleških 
čet v severni Irski 19 bataljonov. V slu-
čaju potrebe bo angleška vlada poslala še 
nova ojačenja, ker namerava na vsak način 
pomagati vladi Severne Irske. 

Obnovljena delovna pogajanja 
LONDON. 25. Včeraj so se zepet povze-

la pogajanja med izvršilnim odborom fe-. 
deracije mehanikov - specijalistov in za-
stopstvom gospodarjev tovaren kovin. 

V aeroplanu okrog sveta 
LONDON, 24. Danes opoldne je nastopil 

major Blacke z dvema tovarišema v aero-
planu pot okoli sveta. Major Blacke ni sa-
mo znan letalec, ki je postal slaven v vejni, 
temveč tudi znan pisatelj o letalstvu. Ma-
jor je tudi sotrudnik lista «DaiIy Newsa», 
ki je priredil njemu in njegovima tovariše-
ma letalcu Mac Millanu in polkovniku 
Broomeju svečano odhodnica. Pot, ki jo 
namerava preleteti major Blacke, presega 
40.000 kilometrov. Major Blacke namera-
va priti na cilj v dveh mesecih. 

Poletu letalcev z letališča v Croydonu 
je prisostvovala ogromna množica ljudi, lq 
so letalce navdušeno pozdravljali. 

Švica 
Švicarski industrialci za obnovitev 

trgovskih st.kov z Rusijo 
ŽENEVA, 25. Švicarski ^industrialci so 

že ob času posvetovanj izvedencev v Ber-
nu skušali vplivati na švicarska vlado in 
javno mnenje v prilog obnovitvi trgovskih 
stikov s sovjetsko Rusijo. Vlada se priti-
sku industrialcev ni vdala in je vodila dalje 
politiko previdnega čakanja. Ob času ge-
novske konference so poslali isti indu-
strialci v Genovo na svojo roko posebno 
odposlanstvo, ki mu je bila naloga, da se 
postavi v neposredne stike s člani, ruske-
ga odposlanstva na konferenci. Člani švi-
carskega odposlanstva so imeli več posve-
tovanj s Krasinom. Sedaj so se povrnili v 
Švico z najboljšimi vtisi, kakor se zatrjuje. 
Krasin je izrazil željo, da bi rusko trgovsko 
odposlanstvo prišlo iz Genove v Švico, kjer 
bi se začela pogajanja. Misli se, da bo vla-
da dovolila ruskemu odposlanstvu pristop 
na švicarsko ozemlje. Vlada sama pa bo 
ostala nevtralna in bo prepustila industriaU 
cem vsako odgovornost za morebitne doi 
govore, __ ' 

Avstrija 
Avstr jski kancler o konferenci v Genovi 

DUNAJ, 24. V seji komisije za vnanje 
stvari je izjavil kancler Schoeber, da jc 
ugotovil v Genovi z zadoščenjem, da je 
Avstrija našla v Genovi spoštovanje in za-
upanje Evrope. Govoreč o obljubljenem 
kreditu s strani italijanske, francoske in 
čehoslovaške vlade je izjavil: Narodi, 
zbrani v Genovi, so razumeli bedo naiega 
naroda, in upamo, da bo naš narod končne, 
dobil izdatno pomoč. 

Reka 
Splošna stavka na Reki 

REKA, 25. Delavstvo v ladjedelnici «Car-
naro» je v petek zapustilo delo, ker je ho-* 
telo vodstvo ladjedelnice znižati plače. 
Stavka se je razširila tudi na ostale obrate, 
tako da je splošna. Udeležujejo se stavke 
tudi legionarji in republikanske organiza-
cije. Proti nekemu tramvajskemu vozu je 
bila vržena bomba, ki pa ni povzročila do-
sti škode. 

Daljni Vzhod 
Notranje borbe na Kitajskem 

LONDON, 25. Po vesteh, ki so prišle 
sem iz Pekinga, je dal premagani Čang - co-
lin obsoditi na smrt in usmrtiti zelo mnogo 
častnikov svoje premagane armade, ki je 
sedaj popolnoma cbrezpogumljena. Sun^ 
jat - sen, predsednik kantonske vlade, išče 
glasom vesti sporazum z Vu - pej - fuom. 
Vang - čin - čin, ki je bil kratko dobo V. 
1. 1916. ministrski predsednik je sprejel 
nalogo sestave nove vlade v Pekingu. 

Politično društvo „Edinost' 
Podpisani vabi člane 

izredni obilni zbor 
ki se bo vršil 

v četrtek, 1. junija t. 1. na Opčinah pri 
Trstu, v prostorih, ki se posebej naznanijo. 

Začetek točno ob 9.30« 
Ma dnevnem redu so 
1. .\Taša politična organizacija, pokrajinska 

in osrednja. 
S. Volitev odbora. 
3. Slučajnosti. 
V TRSTU, 20. maja 1922. 

ODBOR 
Političnega društva „Edinost* 



Dnevne vesti 
Kr. gostje • IstrL V sredo je kr. dvorca 

knegrnjo Jolando obiskala istrsko obalo. Kra-
ljevi gostje so se ustavili najprej v Poreču. 
Tam se je kral; podal najprej v municipalno 
palačo, ker se Je vršil oficielni sprejetn. Naj-
pre«j je imel župan Danelon pozdravni govor, 
nakar je predstavil kralju občinske svetovalce 
in mnogo drugih uradnih in društvenih činite-
ljev. Nato je kralj obiskal sedež deželnega 
zbora, kjer^ je kraljevska goste nagovoril sen. 
Chersich. Tam je govorila kraljica del} časa z 
nekim našim županom v srbo-hrvatskem 
j jeziku. 

Popoldne ob treh so streli iz topov nazna-
njali Puli prihod visoikih gostov. Na pomolu je 
kraljevo dvojico pozdravil župan Carvin. Nato 
se je sprevod odpeljal v avtomobilih do Arene. 
Oficijelno predstavljanje se je vršilo na muni-
cipiju. Krajca je obiskala tobačno tovarno, 
kralj pa kraj usmrčenja in celico Nazarija 
Saura. 

Včeraj predpoldne ob 9 so kraljevski gostje 
obiskali Mali Lošinj, od koder so nadaljevali 
ob 11 in pol pot v Zader. 

Škof Karlin mariborski škof? Za škofa le-
vantinske škofije je določen, kakor javljajo iz 
Ljubljane dr. Karlin, bivši škof tržaški. 

Napravite ie enkrat red! Ko smo sporo-
čili javnosti odgovor krivične in slepe vla-
de, da nam iz ozirotv na javni red ne more 
dovoliti, da bi s svojimi znaki pozdravili 
kralja, smo se vzdržali vsake trde besede 
— četudi bi bila stokrat upravičena — ker 
nismo hoteli (kakor smo rekli) kaliti slo-
vesnega trenutka. Držali smo besedo. Rav-
nalo se je po nji tudi naše ljudstvo povsed. 
In tudi laško prebivalstvo — to moramo 
priznati lojalno — ni oskrunilo trenutka z 
nobenim grdim činom proti nam. Vendar 
p>a so se našli ljudje, ki so prav grdo posegli 
v slavnostno priliko. Kar so storili v Sežani 
s svojim napadom na ljudstvo, ki se je 
pošteno veselilo kraljevega prihoda, in kar 
€o zagrešili v Postojni — v slovenski Po-
stojni! — s prelepljenjem slovenskega na-
pisa na slavoloku: to ni bilo1 samo afront 
proti našemu ljudstvu, ampak tudi drzen 
upor proti vsemu nastopanju kraljeve dvo-
jice med našim ljudstvom. Stvarno niso 
seveda dosegli ničesar: naše ljudstvo je 
vendar-Ie govorilo- kraljevi dvojici, kakor 
sta mu narekovala duša in srce, a kralj in 
kraljica sta vendar čula na svoja ušesa in 
videla na svoje oči, da je ta zemlja dom 
slovenskega ljudstva in da si to ljudstvo 
ne bo puščalo1 kratiti svojih pravic od niko-
gar in nikjer. Na to stran so tisti ka-
mioni zgrešili svojo namero v Sežani in v 

I razmfcfia a naefeđnjem^jKttdravu. Slo-1 Novo r ^avttrenem uradu (ul. Rlc-. Med Um, ko ^ je to godilo v se le 
(vanov (tu navaja dobesedno poodrav pe- « - 2 , I.) vsak dan rasen prar-l vr*i! na terasi Delavske zbornice in na vrt£ 

V tJŽF*' — 2. 2a okraj Barnera ki le* v isti viiini, kot *er«a, drug prizor, 
nuova vsak četrtek in m k o soboto»od 9. do Na terasi se je nahajala namreč kakih pet-
10. ure v zdravniki ambulanci v uKc» Giuka najst komunistov, ki so kvartali. Med njimi ie 

p a i K a t tmraram| U « 1 4 - « . J ^ i . P 1 1« * a a « ' 

snika v nedeljski številki) ter nadaljuj«; 
•Hude stvari! Preganjani po ljuti nesreči 
ne prosijo milosti, ampak — pravice! Slo-
vani zahtevajo pravico! Ali razume «Pic-
colo»» to? A kdo je teptal pravico? Kdo je 
zanesel toliko boli ne le med Slovane, mar-
več med vse delavce v Julijski Krajini? 
Kdo? Kdo? Od kod prihaja, da Slovani 
trpijo in molčijo? Naj odgovori — «Pic-
colo»! 

Vprašanje Trsta kof proste loke. To pereče 
vprašanje, od katerega rešitve se v obče pri-
čakuje v glavnem tudi gospodarsko oživljenje 
Trsla, je vedno na dnevnem redu, četudi listi 
Ie v presledkih pišejo o njem. Velik korak na-
prej je imelo vprašanje storiti ob prihodu 
kralja v Trst, ali bolje ob prihodu ministrskega 
predsednika De Facta. Sestavila se je bila 
posebna komisija za proučevanje tega vpra-
šaja pod predsedstvom tržaškega župana dr. 
Pitacco. Komisija je izdala tudi obširno spo-
menico; s katero se je nameravala podati v 
Rim, kar se le radi tega ni zgodilo, ker je 
De Facta odgovoril, da itak pride v Trst in da 
se bo to vprašanje Še lažje razmotrivalo, s 
čemer je bila tržaška komisija seveda zado-
voljna. Včerajšnji «Lavoratore Socialista« 
grenko vprašuje, kaj se je zgodilo s komisijo, 
s spomenico in s Factom, ki je sicer sprejel 
neko deputacijo trgovcev, kateri so ga pa le 
prosili za olajšave glede davka na luksusne 
predmete. O prosti luki ne duha ne sluha. V 
hipu, ki je bil najbolj ugoden in ko je vse pri-
čakovalo, da se bo v tem vprašanju storilo 
nekaj, molči vlada, molči komisija ne gane se 
ne De Facta ne dr. Pitacco. «Lavoratore So-

E o ^ U n o v ? Vposebno ^ v d ^ S e d a j se baje - h a j a nekje v Lon-
poslednjih, ki so v zadnjem času npSli vse ^ D o b n ^ ^ u m a t e r i 
strune, javna zborovanja delavcev in Zakulisne 
spletke, da preprečijo, da se kaj ukrene za 

it 14 (dr. Hannapel). — 3. Zrn okra, Barnera bil tud* Ivan Gherlisa, star 22 let, stanujoč na 
vecchia A vsak cetrlek m vsako soboto od Garibaldijevem tekališču št. 31. Ko so mlade-
8 - 9 v ambulanc!. Corso Ganbal^ št. 31, I. niči slišali streljanje, so prestrašeni skočili s 
(dr. Launnsich). 4. Za okraj Barnera vec- terase na vrt. Tedaj jim je prišla nasproti dru-
chia B vsako sredo m soboto od 9—10 v am- ga gruča fašistov, istotako v črnih srajcah, 
bulanci v ulici Settefontane 14 (dr. Macovich). Nastala je velika panika: eni fašisti so stre-
— 5. Za okraj Sv. Jakob vsako sredo in so- Ijali, drugi so se skrivali, tretji so vpili itd 
beto od S 1 / * — ' v ambulanci ul. del Rivo eni komunisti so kar skakali iz vrta na spodaj 
št. 46, II. (dr. Monti). — 6. Za Skedenj vsako ležeče dvorišče, drugi so begali sem ter tja 
sredo in soboto od 15—16^ v ambulanci na itd. Vendar pa ni ostal dogodek brez žalostnih 
št 41 v Skedbju (dr. Freiberger). — 7. Za posledic: goriomenjeni Gherlisa je bil ranjen 
okraj Sv, Ana vsako sredo in soboto od 8—9 na vrtu od dveh krogel. Ena krogla mu je šla 
v zdravniški ambulanci v ulici Istria št. 8, II. v levo ramo in prišla ven na desni strani hrb-
(dr. Avieni). — 8. Za Kjadin vsak četrtek in ta, druga mu je pa šla v desno stran hrbta in 
petek od 9—10 v ambulanci v ulici Settefon- ostala v trebuhu, na levi strani. Ranjenec je 
tane št. 14 (dr. Stuparich). — 9. Za Vrd-elo bil odpeljan v zelo težkem stanju v mestno 
vsako sredo in soboto od 8.—9. v ulici Giulia bolnišnico, kjer so ga operirali. 
14 (dr. Hannapel). — 10. Za Rojan vsako sredo . V Delavski zbornici je bil aretiran neki Ma-
in soboto od 15.—16. v ambulanci v ulici S. rijan Pellarino, star 21 let, brez stalnega biva-
Ermacora št. 1 (dr. G. Bellen). — 11. Za Bar- lišča. Pri njem so baje našli dve bombi «Sipe:>, 
kovlje vsako sredo in soboto od 9.—10. v am- Povod fašistovskemu naskoku na Delavsko 
bulanci na ŠL 60 v Barkovijah in od 14.—15. zbornico so baje dali dogodki v Rimu, o kate-
v ulici Ariosto št. 2 (dr. Guastalla). — 12. Za rih poročamo na drugem mestu. 
Prošek vsak pondeljek in četrtek od 12.—14. V raju kokaine. Leonard Apressi, mož, ki 
v zdrav, ambulanci fdr. Bechtinger). — 13. njuha kokaino stanujoč na tekališču Vittorio 
Na Opčinah vsako sredo in soboto od 8.—10. | Emanueile III., je šel včeraj okoli poldne po 
v ambulanci na št. 209 na Opčinah (dr. Da-1 ulici XX Settembre. Nenadoma se mu je zmra-
vanzo). — 14. V Križu vsak četrtek in petek čil um. Tedaj je slekel jopo, telovnik, srajco, 
od 10.—12. v zdrav, ambulanci (dr. Bechtin- hlače itd. ter začel vpiti kot besen. Kmalu je 
ger). — 15. V Bazovici vsako sredo in soboto bilo zbrano okoli njega mnogo radovednežev, 
od 8. —10. v ambulanci na št. 1 v Bazovici, Tedaj šele jih je začel možakar zganjati. Vsa 
(dr. Sadnig). (stvar pa ni trajala dolgo: prišel je neki orožnik 

Khamba Dzong. Pot do Khamba Dzong je trn-
cNa pestro menjaojče se vtise. Tib«taka po-
krajina je zelo čudovita; »eda j korakamo 
skozi pokrajine, ki bi ravnotako lahko ležale 
tudi v Sahari, sedaj zopet pelje pot skozi de-« 
želo, ki je bujno obraščena. Vsi smo pri naj-
boljšem zdravju in neugodne vremenske pri-
like niso dosedaj niti v najmanjšem škodovala 
ne Angležem ne domačinom.» 

M a l i o g l a s ! 
SPALNA SOBA, črešnjeva, z ogledalom iri 

kristali, velika psiha, se proda po ugodni 
ceni. Via Geppa 17, skladišče. 1041 

PIANINO v najboljšem stanju L 3200 nemški 
glasovir v dobrem stanju L 2000. Rossettl 
24, I. desno. 1038 

Zgubil se je deček, star 9 let Oblečen je v 
belo majo in pisane kratke hlače. Deček je 
zelo svojeglav in je že večkrat ušel bolni ma-

dovi. Sedaj se baje nahaja nekje v Lon-
Dobri ljudje, pri /katerih se nahaja, se 

Postojni! Eno pa so vendar dosegli: ljud-
stvu so zagrenili čutstva! In to bi meglo Pf-J1 v l r s cY c e l e , 1 f l s t o . v - J » c k h 
imeti zle pcdedice ker bi mogla delov!« fe^^t^EL' 
kot mina pod most, ki ga je — kakor se je 
n?glašalo — postavil kralj med obe ple-
meni . . . če bi namreč naše ljudstvo hotelo 
te ogabne čine pisati na račun italijanske-
ga imena! — Ko se je začel naš odpor 
proti izganjanju našega jezika iz sodnih 

oran, smo izjavljali mi: Uredite nam 
vprašanje potom zakona! Nikakor pa ne 
gre, da bi si vsak uradnik ali vsak orožnik 
smel sam krojiti zakone! — Danes pa kli-
čemo: Poskrbite že enkrat, da bedo var-
nestna oblastva res skrbela za mir in red 
in da ne bo mirno ljudstvo v svoji lastni 
hiši izloženo napadom in žaljenjem! To 
vendar ne gre, da bi si kdorsibodi mogel 
na tujih mu tleh prisvajati pravico razgra-
janja, razdevanja in groženja s požigi! Po-
skrbite, da pridemo k zavesti, da živimo 
v res urejeni državi! Pokažite enkrat, da je 
v tej deželi neka avtoriteta tudi nad tisti-
mi — drugimi! Pokažite, da si nikdo ne 
sme sam krojili pravicel Posebno pa ne 
pravice — do zločinov. 

Par grenkih za «Piccola»! Socialistični 
«Lavoratcre» vzklika: «To jc bil dan Slo-
vanov] Sklicujoč se na naglalanje v «Pic-
colu>, da je kralj položil prvi most med 
obe narodnosti v Julijski Krajini, piše re-
čeni list: «Bravo, zgodovinar pri «Piccolu»! 
Pri jemljem o ga za besedo in ga spominja-
mo na njegova dosedanja dejanja proti 
Slovanom! (Contro- i «mardochei e i sagre-
stani»!) — K besedam «Piccola», da ho-
čejo tudi Italijani pozabiti, kar je bilo in 
ubrali pot, na katero je pokazal kralj, pri-
pominja «Lavoratcre»: «Lepe besede, zla-
te besede! Ali so pa iskrene? Želeli bi. Ker 
pa poznamo pisca; ne verujemo v to nje-
govo muziko. Med tem pa naj «PicccIc», 
ki je polnil cele kolone, da bi Slovanom 
odrekal celo pravico do rabe lastnega jezi-

dobrobit Trsta. Mogočna oseba je nastopila, 
zaključuje list, in je dosegla, da je Facta sicer 
prišel v Trst, da pa je odšel, ne da bi se nje-
gova prisotnost opazila. In to osebo je treba 
iskati v Benetkah. 

Položaj državnih upokojencev. Vodstvo 
udruženja državnih upokojencev sporoča: 
«Medtem ko se z našimi najrevnejšimi tovariši 
in z vdovami radujemo nad priboIjš,kom, ki 
smo ga dobili-, dasi je malenkosten, bodrimo 
vse tiste, ki so izključeni od sedanjega 
boljška, kljub temu da so potrebni, naj ne 
omagajo v težavni borbi za dosego svojih 
upravičenih zahtev. Vesela vest, la je bila 
objavljena pred nekoliko dnevi, nam je bila 
sporočena od italijanskega udruženja upoko-
jencev.« 

«Squadre d'azione«. Tržaški kronist ne more 
prezreti tega najnovejšega pojava v politič 
nem življenju Trsta. Te čete kar skačejo iz 
zemlje kakor gobe. Videli smo do sedaj nasto-
pati v Trstu čete fašistov, nacionalcev, repu-

najo tudi so 
udruženje že 

svoje čete, a razen tega slišimo tudi glasove 
o avtonomnih četah, ki četašijo kar na svojo 
roko. Ćete so vojaško organizirane in obsto-
jajo iz mladih ljudi, ki si za zabavo razbivajo 
glave po ulicah. 

To dejstvo postane lahko usodepolno. Ulico 
obvladujejo mladi, nezreli ljudje, ki vidijo, da 
so več ali manj gospodarji položaja, iker jim 
stranke lahkomiselno stiskajo orožje v roke 
im ker varnostno oblastvo vse početje brez 
močno ali dobrohotno gleda. Ali bi ne bilo 
bolje za mlade ljudi, da se posvetijo svojemu 
učenju in vsakdanjemu delu? In zvečer da 
vzamejo knjigo v roke, ali kitaro, aK Športno 
orodje itd., z eno besedo, da delajo to, kar 
dela mladina po vsem svetu. In ali mMijo po-
litične strarjke, da si v četah vzgajajo svoj na-
raščaj? In tiste stranke, ki zahtevajo zares 
monopol patriotizma, ali milijo, da s tem izvr-
šujejo patriotično delo? Le tisti je dober pa-
triot, ki vzgaja mladino k resnemu, treznemu 
delu, k čutu za red in zakonitost, k ljubezni 
do domovine, katero tvorijo vsi ljudje, ne 
samo privilegirani kričači. Gojitev bojevitosti 
pa prepustijo vojašAci oblasti, katera edino 
zamore skrbeti za disciplino, predpogoj pra-
vega junaštva, za disciplino, katere politične 
s Iranke ne premorejo, kaker nam dokazujejo 
dejstva. 

Italijani našo narodno stranko kaj radi po-
stavljajo za zgled. Naj bi si od nje vzeli tudi 
vzgled vzgoje mladine: trezno delo, spošto-
vanje zakona in reda! To je naš ponos in 
vemo, da s tem ne škodimo državi, čeravno 
nam glasida različnih čet, če le morejo, očitajo 
vse mogoče. 

Cepljenje koz. Zdravstveni urad tržaške ob-
čine javlja: Toplo se pozivajo vsi tisti, ki ho-
čejo obvarovati sebe in svoje drage ene naj-
strašnejših nalezljivih bolezni, naj ne zamu-
dijo cepljenja koz, ki se bo vršilo v velikem 
obsegu tudi letos in na način, da ne bo nihče 
izložen prevelikim neudobnostim. Cepljenje 
bo brezplačno in se bo vršilo od 1. junija do 
31. julija t. L sledeče dneve in na sled«<čšh 
krajih: 1. Za okraje- Št. Vid, Staro mesto in 

Antoniji Kočevar v ulici Carpiscn 9, III. De-
ček se imenuje Ivan Kočevar. 

Društven« vesti 
«Šentjakobska Čitalnica» ponovi v nedeljo 

in odpeljal moža v mestno bolnišnico, kjer so 
ga sprejeli v opazovalnico. 

Dva slučaja blaznosti. Pred snočnjim so pri-
peljali v opazovalnico mestne bolnišnice dva 
nesrečneža, in sicer Ivana F., starega 38 let, 
stanujočega v ulici Cavana št. 7, in Karla M., 
starega 33 let, stanujočega v ulici Alessandro 
Manzoni št. 20. 

Maščevanje. Včeraj zjutraj so pripeljali v 
zapor Coroneo dninarja Antona Blažiča, sta-

dne 28. t. m. na splošno željo občinstva burno ^ ^ ^ „ p f ^ ' - l / ^ 1 12 m?>SČJ5vanJa 
pozdravljeno opereto «Cevljar baron, v dvo- ^ t m k u P e t r u D r^kovicu v Podgradu 
rani DKD pri Sv, Jakobu točno ob 15. in pol n : , 
uri, da tako omogoči tudi občinstvu z dežele J ^ V * - P?.setst™ku <*°bre 

nekaj umetniškegŠ užitka. Sodelujejo pomno-rjsec®'J>prv/i f °P r a v ^ a l °dkazano mu delo 
ženi orkester «Parme» najboljši šentjakobski ^ Z f ^ V ^ P 0 2 ^ . / ™ >e. vse sku-
pevci ter nekoliko naSih izbranih igralcev. P* ^ ^ f ^ ^ t ^ a ^ ^ T * ' 

P " - Ker je to zadnja ponovitev te zabavne o p e J " £ s £ P^oljsa. Toda dninar je bil se vedno 
- rete, se slavno občinstvo opozarja še enkrat. M f j J f c S ^ J S J' ~ * ^ f V a 

da ne zamudi prifckc in pohiti v nedeljo v dvo-1 ? j j ] * odpuščen iz j službe. Radi tega 
rano DKD pril Sv. Jakobu. K obilni udeležbi 
vabi Odbor. 

Tržaška Sokolska župa sklicuje vse načel-
nike in voditelje na skupne vaje v nedeljo, 28. 
t. m. v Prvačino (Sokolski dom). 

«Tržaško podporno in bralno društvo« vabi 
svoje člane na 42. redni občni zbor, ki se bo 
vršil v nedeljo 28. maja t. L ob 10. uri 

SPALNA SOBA, hrastova, masivna, popolno 
slavonsko delo, krasna psiha, 3 brušena 
ogledala, reklamna cena L 1350. Velika iz.-
bera. Pošiljatve na deželo. Tiirk, Via Ros-
sini 20. 1039 

SPALNE SOBE popolne z mizo in 2 stolicama! 
L 1100 spalne sobe, luksuriozne od L 2000 
naprej, obedne sobe s stolicami iz pravega 
usnja od L 3000 naprej, pohištvo za kuhi-
nje, predsobe, urade, tudi posamezni kosi, 
stolice in naslonjači. Za preprodajalce in 
hotele posebni popusti. Via Geppa 17 skla-
dišče. 1040 

POZOR! Krone, korale, zlato, platin in zo-
bovje po najvišjih cenah plačuje edini gro-
sist Belleli Vita, via Madonnina 10, I. 16 

ZDRAVILA za vse živinske bolezni, redilni 
prah, fluid itd. Lekarna v II. Bistrici. -8 

IVAN KACIN, GORICA, Via della Croce 10 
za Kornom). Izdeluje orgije, harmonije, po-
pravlja in uglašuje klavirje. Izdelani har-
moniji, vijoline, kitare, mandoline, strune 
za tamburice in furnir za mizarje vedno v 
zalogi. Harmonije prodaja na obroke in po-
soja. Vsako deio se jamči. Istotam so na 
prodaj lepe orgije s 4 krasnimi spremeni in 
pedalom. 1004 

je sklenil, da se bo maščeval. 
Pred dvema dnevoma se je splazil na Dru-

škovičev senik in ga zapalil; senik je zgorel 
malone do tal. 

v društvenih prostorih ulica Torre bianca 39. 
Pevski zbor ^Učiteljske zveze*. Dne 27. t. 

m. ob 16. uri bo pri Sv. Jakobu v šoli vaja za 
vse, ki so sodelovali v Gorici in so navedeni! 
v okrožnici, kakor tudi za novo prijavljene. 
Prost dan naj s£ vsak sam izposluje, sklicujoč j 
se na zvezinega predsednika, ki je dobil toza-
devno dovoljenje od višje oblasti. Prenočišča 
se preskrbe vsem, ki jih po poslani «izjavi» 
potrebujejo. Kdor Še ni odposlal izjave, naj] 
to nemudoma izvrši. Vodstvo. 

Organizacija oskrbnic vojnih sirot ima svojo 
sejo v soboto, 27, JL m. ob 16 in pol v navadnih | 
prostorih. Predsednica. 

Iz triaSkega življenja 

Vesti z Goriikesa 
Sežana. Prihodnjo soboto 27. t. m. in v 

zjutraj j 28. t. m. bodo gostovali pri nas ruski 
- I umetniki, ki so priredili letošnjo pomlad si-

rom naše dežele celo vrsto krasno uspelih pri-
reditev. Zanimanje za te prireditve, ki se bodo 
vršile v dvorani gosp. Šmuca, je velikansko v 
Sežani in po okolici. Vstopnice so v predpro-
daji v trgovini gosp. Štolfe. 

DAROVI 
Za Ivana Jajčića so darovali: Ivan Kogoj, 

Postojna, Urbančič 5 lir, Vek. Kodrič, posest-
nik v Trstu lir 5 in živila ; Zega 1 liro. Obdaro-
vanec še prisrčno zahvaljuje. 

V počastitev spomina pok. Štefanije Turk, 
daruje rojanski Sokol L 200 za Dijaško Ma-
tico, Denar hrani upravništvo. 

RUSKI BEGUNEC VIOLINIST, absolvent 
petrograjskega in pariškega konservatorija, 
poučuje v igranju na gosli in tudi ruski in 
francoski jezik. 

t . 
Potrti neizmerno žalosti naznanjamo vsem so-

rodnikom, prijateljem in znancem, da ,je nea nad 
vse ljubljeni 

včeraj, ob 3 popoldne, po kratkih mukali, v 22. 
letu, izdihnil svojo blago dušo v tržaški bolnici. 

Pogreb dragega pokojnika se vrši danei, v 
četrtek, 25. t. m , ob 3. uri popoldne, iz mestne 
bolnišnice. 

GORENJE, 25. maja 1922. 
Družine 

N c v a r c o , P o ž a r in Kun!o 
(365) ter ostali sorodniki. 

ZAHVALA 

Prvo poročilo letošnje ekspedicije na goro 
Everest. Voditelj angleške ekspedicije, ki se je 
opremila, da doseže goro Everest, general 
O. G. Bruce, poroča iz Khamba Dzcmg v Ti-
betu o prvi etapi, ki so jo potniki srečno pre-

mlad komunist. j hodili General piše: »Glavni oddelek ekspe-

Vsem blagim osebam, ki so bolele biti ne 
katerikoli način soudelezne naae žalosti po naši 
ljubi 

Štefaniji T u r k 

ROJAN, 25. maja 1922. 

ŽALU.30Š1 OSTAlt. 

T o i n o n o 
Odmevi dogodkov r Rimu. — Fašistovski 

naskok na Delavsko zbornico. — En komunist 
teiko ranjen. Včeraj popoldne okoli 4. ure je 
naskočila gruča kakih Štiridesetih oborože-
nih fašistov Delavsko zbornico v uUci ^ j b e t u 0 ^ e t W ki so jo potniki srečno pre- izrekamo tem potom naj.<rčnejSo zahvalo. 
Madonnina. Pr, te, priliki ,e bil težko ranjen . G ^ ^ i ^ d e T e k e k s ^ - 1 . veljaj .Iranskemu Sokolu 
- U d komunist. dic^e fe dosegel Phari Dzong ter naiel tam m ipsem darovateljem vencev iu cvetic. 

O tam krvavem- dogodku smo izvedeli na- v s e z a l o g e | k i s a s e n a p r e j p o s l a i e i i n t ab o r , 
slednje: ^ ki ga je zgradila predčeta. Skušali smo z 

Ob gorfomenienem času se je nenadana vsemi sredstvi dobiti potrebno Število živali, ^ 
zbrala na vogalu ulice della Mtfdbonina in uL toda veliko Število živali je bilo — bržkone 
Pondares gruča kakih 20 fašistov. Imeli so radi zgodnjega časa — v zelo slabem stanju, 
črne srajce z napisom «Pola» in zelene vofaŠke tako da smo le s težavo spravili skupaj po-
hlaČe. Fafisti so zagnali nenadoma silen krik fcrsbno število krepkih živali. Končno smo iz-
in so stekli naglo proti vhodu Delavske zbor- brali 320 živali, in sicer jake (neka vrsta 
niče. Trije kr. stražniki in neki redar v ci- krepke govede), vole, mezge in osle. 8. aprila 
vilni obleki so patrulirali nedaleč od Delav- zjutraj so se dvignili skupno razni oddelki 
ske zbornice. Toda še preden so mogli posre- Bilo je oblačno in seveda zelo mrzlo vreme, 
dovati, so planili faiisti v vežo, razbili par šip kajti nahajali smo se že v višini 14.400 čev- . „ . , , _ 
na vratih vratarjeve sobice in pretepli tri ali Ijev (1 čevelj = 30'5 cm, torej 4392 m). Vreme Sprejme županstvo ODcine Kence. 
štiri mladeniče, ki so se jim postavili v bran. je postajalo čezdalje slabše in ob 1 uri popol- Pogoji: Treznost, vestnost, znanje sloven-
Vled tem so stopili v vežo goriomenjem trije j a a m je onemogočila, da bi predvideno skega in italijanskega jezika V govoru in 

enem času. Ena pred- pjsavL Plača po dogovoru. Ponudbe naj se 
mesto, kjer se je pošiljajo do 15. junija. 

- • t e r P° s t a v i l a n e k aJ DPNirF 10 K 1M99 mokre si na vse stranS, — naj se odstranijo, šotorov pred! nočjo. Ta marš je bil izredno KE.INL.ti, iy. o. IJćć. 
stočasno je planilo par navzočih fašistov na težaven. Konečno smo 11. aprila dosegli (363) 

redarja v civilni obleki in ga začeli pretepati, 
misleč da je komunist. Pri tej priliki je padla 
enemu izmed fašistov iz rok steklenica 
bencina. 

tr. stražniki in redar v 
žo goriomenjeni trije moč nam je onemogočila, 

_ civilni obleki. Straž- progo prehodili v določer. 
niki so veleli kakim desetim fašistom—- drugi četa pa je vendar dosegla 
so bili Že v gorenjih prostorih in streljali s sa- hnelo postaviti taborišče, 

1 • ««4t c a A n c } « > Q n « i A I i — S : * T*^ -

Županstvo Renče. 

P O D L I S T E K 

J, S. TURGEN JE V: 

R U D I N 
(Iz ruščine prevedel Ivan Vouk.) 

(2) 

— Še vprašale čemu? Če bi mogli videti 
sebe s kakšnim ravnodušnim in hladnim izra-
zom ste izpregovorili svoj kompliment! Cu-
jdim se, da niste zazehali pri zadnji besedi. 

— S hladnim izrazom... Vi bi hoteli vedno 
ognja; toda ogenj ni nitk jer nič prida. Vzpla-
pola, napravi dim in ugasne. 

— In ogreje, —. je pristavila Aleksandra 
Pavlovna. 

— Da... in obžge, 
— Pa dobro, naj obžge! Tudi to ni bogve 

kakšno zlo. Celo bolje kakor... 
— Dobro, bomo videli, kaj porečete tedaf, 

Uo se nekoč dobro opečete, — jo fe prekinil 
j. nevoljo Mihajlo Mihajlovič in udaril z vajeti 
jk> konju. — Zbogom. 

— Mihajlo Mihajlič, počakajte! — je vzklik-
toila Aleksandra Pavlovna: — kdaj nas zopet 
pbisčete? 

— Jutri; pozdravite brata:. 
't In koleselj je odrdral. / 

Aleksandra Pavlovna se je ozrla za Mihaj-
lom Mihajličem. 

• Kakšna vreča!*, je pomislila. Sključen, za-
prašen, s kapo na za tilniku, izpod nje so ne-
marno štrleli šopi rumenih las: takšen je bol 
resnično podoben veliki vreči moke. 

Aleksandra Pavlovna fe mirno korakala po 

peti nazaj domov. Hodila je s povešenimi 
očmi. Bližajoči se konjski peket jo je vzdragnil, 
da je obstala in dvignila glavo... Naproti ji je 
prihajal brat; poleg njega je stopal mlad Člo-
vek manjše postave v lahkem odprtem suk 
njiču s ten<ko ovratnico, z lahkim sivim klo-
bukom na glavi in s paičico v roki. Že od da-
leč je zrl s prijaznim nasmehom v Aleksan 
dro Pavlovno, dasiravno je videl, da je bila 
zatopljena vase in ni mogla torej ničesar 
opaziti. Komaj se je ustavila, je pristopil k 
njej in izpregovoril radostno, skoraj nežno: 

— Pozdravljeni, Aleksandra Pavlovna, po-
zdravljeni! 

— Ah! Konstantin Diomidič? pozdravljeni! 
— je odgovorila. — Ali. prihajate od Darje 
Mihajlovne? 

— Tako je milostiva, tako, — fe pristavil 
z žare čim obrazom mladi človek: —od Darje 
Mihajlovne. Darja Mihapovna me je poslala 
k vam, milostiva; in šel sem rajši peš... Jutro 
je ta&o čudovito, razdalja komaj štiri vrste. 
Prišel sem — pa vas nisem načel doma, mi-
lostiva. Vaš bratec mi je povedal, da ste Sli 
v Semenovko, a sam se je odpravljal na po-
lje: no in sem šel ž njim in vam naproti. Tako 
je, milostiva. Kako prijetno je to! 

Mladenič je govoril ruski čisto in pravilno, 
toda z nekim tujim naglasom, dasi bi bilo 
pravzaprav težko povedati, kakšen fe bil ta 
naglas. V potezah njegovega obličja je bilo 
nekaj aziatskega. Dolgi, gubasti nos, velike, 
nepremične, izbuljene oči, obilne rdeče ust-
nice, strmo čekv, kakor smola črni lasje — 
vse na njem fe hdbjtlo orientalsko pokoljenje; 
toda mladfenočev priimek je bil Pandalevski, 
a (Domovina mu je bila Odesa« dasiravno je bil 

vzgojen nekje v Beli Rusiji na stroške dobro-
delne in bogate vdove. 

Neka druga vdbva pm mu je preskrbela j 
službo. Sploh pa so dame srednjih let kaj rade 
vzele ped svoje pokroviteljstvo Konstantina; 
Dkmecftča. On je znal iskati in je tudi našel j 
pri njih svojo korist. Tudi sedaj je živel pril 
bogati posest niči Darji Mihaflovni Lasunski 
kc-t nekajtšen užitkar ali gost. Bil fe zelo lju-
bezniv, postrežljiv, čuvstven, a na skrivaj tudi 
polten;, imel je prijeten glas, dobro je igral 
klavir, poleg tega je imel navado, da ko je s 
kom govoril, se je vsesal vanj z očmi. Oblačil 
se je prav čedno, pri tem pa je nosil eno oble-
ko zelo dolgo. Skrbno je bril svoj široki pod-
bradek in pričesaval las ik lasu. 

Aleksandra Pavlovna je poslušala njegov 
govor do krnica, nato se je obrnila k bratu. 

— Danes srečujem same znance: ravnokar 
sem govorila z Ležnjovim. 

— Ah, 2 njim! ali se je kam peljal? 
— Da; in pomisli: v lahkem koleslju, odet 

v nekakšno platneno vrečo in ves zaprašen., 
Kalk sen čudak ti je to! 

— Da, to je že mogoče; vendar pa je imeni-
ten dečko. 

— Kdo ja to 7 Gospod Ležnjofv? — je vpra-
šal nekoliko začudeno Paodalevski. 

— Da, M&ajko Mihajlič Ležajov, — je od-
vrnil Voi&scev. — Seda| pa zbogom, sestra: 
moram na polje; ajđo ti sejejo. Gospod Panda-1 
levski te itak spremi do doma. 

In Voftncev je pogasi konja t dir. 
— Z največjim veseljem! — je vzkliknil 

Konstantin Diomidič fe ponudil Aleksandri 
Pavlovn« rafco. 

Ona am je pocHa svojo in oba sta ubrala 
pot k njenem** gradu« 

Delniška M L 15,000.889 Rezerve L 5,180,000 
Dunaj, Opatija, TRST, Zadar. 

Afilirani zavodi v Jugoslaviji: Jadranska banka, Beograd in 
cjene podružnice v Celju, Cavtatu, Dubrovniku, Ercegnovem, Jelši, 
Korčuli, Kotoru, Kranju, Ljubljani, Mariboru, Metkoviću, Sarajevu, 

Splitu, Šibeniku in Zagrebu. 

Afilirani zavod v New-Yorku; Frank Sakser SSade Bank. 

Izvršuje vse bančne posle. 
I T P R E J E M A V L O ^ g 

na hraoiloe knjižice in na tekoči Mm ter ji!i obrestuje po 4°/0. 
Na odpoved vezane vloge obrestuje po najugodnejših pogojih, ki jih 

sporazumno s stranko določa od slučaja do slučaja. 

•• Daj« v najem varnostne predale (safes) -
Zavodov! uradi v Trstu: 

V I « C a s s a d l R l s p a r m i o i t e v . 5 — VSa S. N i c o l 6 Sftev. 9 . 
Telefon št. 1463, 1793, 2676. Blagajna posluje od 9. do 13. ure. 


